
Глава 111

Понедельник, продолжение ...

В течение 10 минут после отъезда. Юристы Анны, Анна, Хоу Йи и Альфред Уолтерс прибыли в
суд. Незадолго до входа в здание суда Анна дала понять телохранителям, что им необходимо
следовать указаниям сотрудников суда и службы безопасности, иначе они будут арестованы.
Она дала понять, что им нужно сидеть в задней части зала суда.

Найдя зал суда, Анна и Альфред указали путь к комнате и заняли свое место за столом. Хоу Йи
сел во второй ряд, а телохранители были в заднем ряду. .

Незадолго до 14:30 судья вошел в зал суда и, не обнаружив клиента, спросил: «Мистер
Уолтерс, где находится ваш клиент? Когда вы подали этот вопрос, вы знали, что требуется ваш
клиент».

Анна тут же встала и обернулась, прежде чем обратиться к суду. Она заявила: «Ваша честь, я
апеллянт Анна Хоу, ранее известная как Анна Джонс. Я до сих пор использую это имя
профессионально и для решения некоторых других мелких вопросов. Как офицер суда я
решила стать частью вовлеченной юридической команды в моем случае.»

«Миссис Хоу, это то, что я не ценю в моем суде, если только адвокат не выступает в качестве
самопредставленной стороны. Технически вы можете сделать это, но я предпочитаю, чтобы вы
сидели так, как если бы вы были клиентом, чтобы не допустить предвзятости в решении суда и
сведении к минимуму потенциала апелляции. Поскольку сегодня это слушание ex parte, я
приму вас сидя рядом с мистером Уолтерсом «.

Судья сделал паузу, затем продолжил: «Мистер Уолтерс, миссис Хоу, я прочитал заявление и
вспомогательные материалы, поданные по этому вопросу. Учитывая ситуацию, я уже
продиктовал формальные причины своего решения. Они будут отправлены вам по электронной
почте после того, как оно будет напечатано с копией моих приказов и сегодняшней
расшифровкой. Я собираюсь сделать замечания, которые я хочу четко записать в протоколе, и
укажу, какие у меня есть приказы».

«Учитывая информацию, содержащуюся в письменных показаниях г-на и г-жи Хоу, вполне
вероятно, что юрисдикция для решения этого вопроса распространяется как на Австралию, так
и на страну X. Однако я удовлетворен тем, что рассматриваемые отношения между
заявителем, г-жой Хоу и ответчик г-н Лу Цзиньху произошел в Австралии, и поэтому я имею
право продолжать это судебное разбирательство».

«Далее, основываясь на письменных показаниях, поданных в поддержку заявления, в том
числе от г-на Уолтерса и г-на Стэна Уильямса, оба практикующих юриста были убеждены, что
есть достаточные сомнения в том, что приказы, являющиеся предметом этой апелляции, когда-
либо были подписаны апеллянтом, учитывая, что они не считают подпись, содержащуюся в
них, подписью апеллянта».



«Учитывая сомнение в подлинности подписи, претендующей на то, чтобы быть заявителем на
приказах, я прикажу, чтобы Секретариат Суда предоставил десять отдельных файлов из
Реестра, в котором участвовал Апеллянт, и она поставит на этих документах свою подпись.
Реестр, выберет их случайным образом, исключив все другие функции идентификации в
приказах по защите сторон, участвующих в них».

«Апеллянт направлен на проведение надлежащей судебно-медицинской экспертизы подписи,
содержащейся в приказе, в этих типовых документах и в ее материалах, сделает все как можно
скорее, с отчетом, который должен быть представлен в суд в течение восьми недель с этой
даты. Если анализ подтвердит, что подпись не является подписью апеллянта, ответчик
возместит апеллянту расходы на анализ ».

«Кроме того, я приказываю, чтобы эти постановления были аннулированы этим судом.
Независимо от каких-либо вопросов, касающихся подписи апеллянта на документах, сами по
себе приказы противоречат всем нормам естественной справедливости, поскольку ответчик
получает почти 100% активов, а заявитель получает 100% долга ».

«Кроме того, апеллянт обязан лично представить ответчику заявление, подтверждающую
документацию, приказы по этому вопросу, мои причины для принятия решения и стенограмму
сегодняшнего разбирательства. Мистер Уолтерс, вы и юристы ANX, так как юридические
адвокаты должны организовать их доставку ответчику. Заявления о предоставлении услуги
должны быть представлены как можно скорее после окончания службы. Заявителю
необходимо представить свидетельские показания о своем личном обслуживании в
присутствии сотрудника посольства Австралии в Куинтри ИКС.»

«Независимо от результатов анализа, я прикажу, чтобы после того, как отчет о судебной
экспертизе был подан в суд, приказы, изложенные в заявлении апеллянта, несмотря на то, что
я реформировал мнение о том, что больший раздел активов стороны будут оправданы. Однако,
если в отчете подтверждается, что подпись не принадлежит Апеллянту, я прикажу Ответчику
оплатить юридические сборы и выплаты Апеллянта, а также еще десять процентов от
следующей стоимости активов сторон ».

«Я отмечаю, мистер Уолтерс и миссис Хоу, что будут вспомогательные процедурные приказы,
однако мои причины для принятия решения будут подробно описывать все мои аргументы в
пользу этих и других приказов, которые я сделаю. Вспомогательные приказы, в случае
необходимости, предусматривают ссылку на аудиовизуальную ссылку на страну X, если это
может быть облегчено, чтобы дать вам возможность присутствовать миссис Хоу и респонденту,
а не заставлять вас возвращаться ».

«Учитывая срочность вопроса и возможность окончательного вывоза активов из этой
юрисдикции, если распоряжения, основания для принятия решения и расшифровка
стенограммы не будут доступны сегодня, они будут предоставлены в первую очередь утром.
Миссис Хоу, пожалуйста, убедитесь, что у моего сотрудника также есть ваш личный адрес
электронной почты, и вам будут отправлены по электронной почте копии вместе с копиями
всех материалов, поданных для предоставления вам документов ответчику.»

«Да, ваша честь».



С этими словами Анна и Альфред встали и отошли от стола и вышли из зала, пока обсуждались
другие вопросы. Хоу Йи и телохранители последовали за ним. Как только они оказались
достаточно далеко от суда, Анна повернулась к Альфреду: «Все, чего я ожидал, это то, что
первоначальные приказы останутся до тех пор, пока не будет решен вопрос, была ли это моя
подпись».

«Анна, тебе повезло. Пока я разговаривал с сотрудниками суда, Ее Честь был в реестре и
подслушал разговор. Он быстро просмотрел документы и приказал немедленно начать дело. Я
был шокирован, его приказами. Лу Цзиньху не имеет возможности оспорить это дело. Суд уже
осудил его».

После этого они покинули суд и вернулись в ANX Lawyers. Джоди Хьюз все еще работала над
упаковкой ее вещей, но подтвердила, что будут приняты меры, чтобы доставить их ей сегодня
вечером.

Анна собрала ноутбук, и вместе с Хоу Йи вернулась в отель.

Она была так истощена, что упала на кровать и погрузилась в глубокий сон. Хоу Йи не смог ее
разбудить чтобы раздеться, не говоря уже о ужине. Он осторожно раздел ее, надел пижаму и
уложил в кровать. Он также провел телеконференцию с помощником Ваном и выполнял
другую необходимую работу удаленно. Перед тем как лечь спать, он заказал холодный салат и
положил его в холодильник для Анны на случай, если она проснется голодной, и оставил
записку о его местонахождении. Анна, однако, не просыпалась до 8 утра следующего дня.
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